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e Vi 53

Prutbase con la  misma Imdgen

su_origen sobrenatural.

Conviene sin dificultad D. Juan Bautista. Mu-
hoz en la existencia de: la soberana Imigen, des-
de los tiempos inmediatos 4 la conquista, y aun
la comprueba con la earta que cita del Virey D.
Martin Eariquez.. ;Pero cual es el origen de esta
bermosa - pintura? Veanse con solo. esto calificadas
como verdaderas las apariciones: porque si consi-
g0 demostrar, que este retrato de Maria no pu-
do ser obra.ni de indio, ni de criollo, ni de eu-
ropeo, siende la enumeracion completa, por con-

secuencia indefectible resulta ser el .origen sobrea,

humano: vamoslo  pues a_ver.

Es -induvitable en primer lugar,. que . nia~,

gun indio pudo sacar esta copia, pues cuantas
pinturas conocémos, de ellos, distan infinito  de
esta composicion . y .belleza.,. No se conocen mni.me-
jotes obras, ni, artifices mas diestros que, aguellos,

que como pintores de camara, si asi,pueden llas.

marse, representaban asuntos del mayor empefio:
consiiltense, pues, una U otras de estas reliquias,
que aun se conservan, y ellas diran la enorme
diferencia que hay, entre ellas, y la Imagen
Guadalupana , tanto en el dibujo, como en el
colorido. ‘

Macho ménos podria ser €l autor un crio-
llo, porque habiendo sido la aparicion 2 los diez
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anos de la conquista, es visible que el que mas,
solo ' podria contar nueve anos; edad muy corta,
para desempefar esta empresa.. Luego unicamen-
te resta poner en claro que tampoco pudo ser
europeo.

Aqui es bien advertir, que la imposibili-
dad de que se trata es puramente moral: es de-
cir, la que repugna con lo verosimil, ¢ con la
certidumbre histérica, que es la Unica que se me
puede pedir; y por consiguiente, lo mismo sera
persuadir, que es inverosimil el origen bumano,
que el inferic como moralmente cierto el origen
sobrenatural. Sentado este principio tan racional,
internémonos en ‘el asunto, y examinémos con que
destino pudo el espafiol verificar esta pintura. No
con otro, sin réplica, que el de propagar la de-
vocion de la Virgen Guadalupana de Estrema-
dura: pretension muy antigua, que trajéron los
compafneros de Colon; y por esto llaman muchos
escritores 4 la Guadalupana de M¢éjico, retrato de
la estremena, abadiendo que de aquella trajo el
nombre, asi como la semejanza. Luego segun to=
da esto, debié pintar upa copia parecida al ori-
ginal: pero consiltese una y otra, y esta senci-
lla diligencia decidira, que no puede ser entre ame
bas mayor la discrepancia. Aquella estd corona-
da de estrellas, y esta no: aquella tiene el man-
to sin: adorno, y esta lo tiene sembrado de lu-
ceros, y floreado el tinico con un ramage de oro,
tan galan como vistoso: la estremeia tiene un
nifio en los brazos, como la vié S. Juan, y es-
ta colocada sobre un arco iris, y en €l cuarenta
y:dos estrellas; la nuoestra no wiene tal pino, si-
no ~unidas en la postura mas humilde sus ma-
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nos, y pisando su planta sobre una luna de co-
lor de tierra: esta circundada  de rayos de oro,
y su cuerpo todo como sosteaido sobre un gra-
ciosisimo Querubin, que la sirve de peana: cir=-
cunstancias de esta copia mejicana, que no se
descubren en el supuesto estremefio original; en-
tendiéndose todo lo dicho de: la Virgen que es-
td bajo del coro, que es de quien dice Fr. Fran-
cisco de 8. José ser semejante wnuestra Guadalu-
pana, pues la Virgen del altar y la mejicana zo-
to celo distanz. losisten no obstante algunos en
la semejanza diciendo: que esta serd completa qui-
tando esas diferencias, que estiman de poca mon-
ta, Asi, ni mas oni menos, intentd cierto predica-
dor hacer semejante 4 S. Francisco con Jesucris-
to: este Parriarca es tan parecido al Redentor,
decia el panegirista, que quitando y poniendo le-
tras, S. Francisco quiere decir Jesucristo. Esto
mismo parece que quieren repetirnos en estas dos
Guadalupanas: jinvencion preciosa! de este modo
podré sin dificultad hacer que un S. Pedro se pa-
rezca a una Concepcion.

A un lado burlas, y no cortémos el hilo.
Dicho pintor europeo, queriendo formar vna co-
pia de la Guadalupana de Estremadura, (que es
el fin mas juicioso que podémos suponer) jpor qué
se desvié tanto del original, aun en el colorido
del rostro y pelo? ;Con qué motivo pudo intens
tar esta pintura sobre un lienzo que no conoce,
y dorar finisimamente sobre ¢él, siendo asi que
se oponen a este intento la aspereza del hilo, lo
tosco del tejido, y las designaldades que presen-
ta su tez? Todo esto en lo absoluto es posible;
pero no se trata aqui mas que de iavestigar, co-
mo dije al principio, si es ¢ no verosimil. Y en

(41)

el hecho de que nuestra razon nos diga, que no
es de esperar de un europeo esta copia en los
términos dichos, la misma razon Bos autoriza
para asegurar sin peligro de error, Qque ningun
europeo pudo: ser el autor de esta piotura.

Hablémos con imparcialidad , Sr. D. Juan
Bautista, y espresémos ingenuamente lo que sen-
timos. 3Sera creible, ni moralmente posible, que
un europeo proponiéndose concluir esta grande
obra (cualquiera que habiera sido el fin con que
la intentara) teniendo de la antigua Espafa tan-
tas telas, y tan 4 propdsito, echara wano de un
ayate, cuyos hilos groseros y mal torcidos, pre-
sentan mil sulcos, y mas agujeros que una criba,
y cuyo tejido desigual , por consiguiente, dificulta
una obra’ tan bien acabada, como vémos que lo
esta nuestra Guadalupana? ;Pudiera creerse que por
captarse la voluntad de los npaturales, entre quie-
nes deseaba promover la devocion, se valio de
aquel lienzo nacional? Pero cuando este hubiera
sido su fin, ;quién le impedia valerse de las fi-
nisimas mantas de algodon, que eran tambien in-
digenas, sumamente comunes entre los mejicanos,
y mas aptas sin disputa , para recibir y conser-
var el dibujo, el dorado, y el colorido? Todo es-
to hace mayor fuerza, reflexionando que la san-
tisima - Virgen estd pintada sobre dos lienzos de
ayate, que por su poca anchura fué preciso unir-
los con otro hilo de algodon, para que asi die-
ran la estension necesaria. ;No era, repito, mas
obvio y bpatural, que el artifice espafiol hubiera
empleado otra tela ménos mezquina, teniendo tan-
tas ea este suelo ¢ Confiese V. aunque le cueste

trabajo, que si esto hubiera sido obra de un bom-
-
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bre, semejante artifice no tuvo dos dedos de fren-
te. Es consecuencia forzosa asegurar, que la ma-
no del Altisimo es quien quiso. figurar el her-
moso retrato -de su Madre, encerrando en todas
estas incongruencias, y dificultades insuperables
para el poder. limitado® del hombre, arcanos que
un dia descubrirémos, y entre tanto- debémos ve-
nerar.

Por iltimo, ese pintor desconocido que pa=-
s6 ‘a este reino, sin que de €l encontrémos la mas
leve noticia, ni razon:'en aquellos primercs espa-
fioles, 'tan puntuales .y prolijos, que 'tuviéron cui=
dado de informarnos de las cosas mas menudas
de sus compaferos, de su nimero, talla, valor,
habilidades, y oficios, hasta decirnos el color del
cabello de este ; 6 aquel soldado, y de hacer-
nos saber que era yegua la que montaba Agui-
lar: ese académico incéguito, repito, jera un homs-
bre escelente,. 6 era un chavacano en su profe-
sion? Mucho puede mortificar esta disyuntiva ;
pues sea cual fuere el miembro que elijan, tra-
bajos han de tener para la solacion. Porque si
es un perito en su arte, este debio hacerle co-
nocer al momento las muchisimas nulidades de un
ayate , para pintar en €l upa pintura digna de
un ' maestro, Puede apostarse a2 que por mas que
se busque, no se ‘encontraria tela peor para esta
empresa: y el muchachuelo empleado en moler
los colores 4 ese Apéles, se habria abstenido de
un procedimiento tan irracional. No debe estra-
fiarse ménos que siendo tan sobresaliente ese pro-
fesor, esta sea.en todo el mundo' la tnica obra
de su pincel. Ninguna otra se comoce, ninguna
otra se cita: sin duda esta fué la primera, y tam-
bien la dltima, porque quiza al mirarla tan lin-
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da y tan hermosa, espird. ;Serd, pues, un ruin
aprendiz , 6 algun oficial desgreciable! Tampoco :
porque, jcomo podria este ‘dejarnos una pintura,
que ba sido ciertamente el asombro de la poste-
ridad? Los' pintores de mas nombre, ‘cuyds obras
celebradas en las dos. Espafas, y aun en paises
estrangeros, califican’ su pericia y verdadero mé-
rito, ni aun siquiera han atinado el modo con
que, sobre un lienzo tan desproporcionado, pudo
formdrse ésta. imagen. D, 'Migiel Cabrera; despues
de reésplicar '‘todas 'las‘iclases” de "piAturas, -1as  en-
cuentra'‘empleadas’ diestramente en nuestra Gua-
dalupana: no bay circunstancia que no le' asom-
bre, rasgo que no le admire, ni pincelada que no
le ‘encanter y asociado - con los Tharras, ‘Osorios
Patriciosy ‘Morletes, Vallgjos, ¢ Alcibares; y' Arnae-
ces,  despues de’ una observacion muy ‘detenida, y
de un repetido examen, confiesa ser toda aquelia
obra un portento, ser una’eéspresion valiente del
poder del Altisimo, y ‘no admitir’ por lo- mismo
imitacion ‘éntre’ los ‘miserables -esfuerzos del hom-
bre.ivConque wvéase aqui otra' maravilla inesplica.
ble, cual es; que un- pintorcillo- rinconero llegira
2 concluir en Méjico una obra -que 'no bhan po-
dido, no digo imirtar, . pero ni-entender,’ los'talen--
ros mas  gigantes,. Pero i esta’ hermosisima Gua-
ddlupana ‘no ha podido ser formada ni' por euro-
peo, ni por ¢criollo, ' nk ‘por indio, 3& qué’ feliz pin.
cel -.debera su -existencia? No se “fatigue V. Sr. D.
Juan Bautista, porque’de’tantas circunstancias ad-
mirables, me parece que Dios nos saca de la du-
da ‘con aquellas palabras de ‘que- se. valio 'S, Agus-
tin:  Mazer wmea esty et de manu mea fabricata.
Esta es mi Madre, y mis mancs la formaron.
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_ § 5°
Refitase el juicio que: forma Mufioz de la
aprobacion de la Silla Apostolica.

Teudra‘! V. bien presente, Sr. D. Juan Bautis-
ta, que| en el principio. de mi respuesta, prometi
hablar 4 V. sobre la aprobacion gque habia dado
Roma al culto Guadalupano: cumplo ahora mi
palabra, refutando la preocupacion de V. y: ases
gurindole, que si en otfos  puntos de su impug-
nacion he creido, 4 V. débil, en jeste’ me  parece
demasiado superficial,  Aficma V. en el parrafo 25
que la Silla Apostélica. mostré recelo y descon-
fianza, en el oficio que di6 en virtud de decreto
de 2 de julio de 147gy7. 3 Y con qué prueba V.
ese falso testimonio, -6 -en -que funda su dinjurioso
dictamen? En que el Pontifice en la concesion de
las gracias usa de esta espresion: fertur: asi se
cuenta, Intenta V. persuadir con esto, que nues-
tro Smd. P. Benedicto XIV., sin tomarse el tra-
bajo de examinari el peso de ilas razones y- tes-
timonios que habia en ;favor:ide las apariciones j
se conformd ligerisimamente , y.dié por bastante
el rumor popular:  digimosle con claridad, V. lo
que quiere persuadir al ;mundo entero es, que: la
Silla Apostélica miré ,muy. por encima los alega-
tos de Meéjico, y haciendo poco: aprecio de todo
este negocio, como, . de cosa :que poco. importaly
espidié el breve que -se deseaba, poniéndose 4 cu-
bierto con el fertur, y como prescindiendo de la
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verdad & falsedad que pudiera haber en la nar-
racion. Dictamen, 2 la verdad, tan falso, como
injurioso 4 la conducta que en toda vez mostrd
Roma, El modo con que V. habla alucina sin du-
da 4 cuantos no esten iostruidos en las diligen-
cias legales que se remitiéron, y en todos los pa-
sos y circunstancias que acompafaron la postula-
cion de estos indultos: y para el mas conipleto
desengano es bien referir aqui, que en la Silla
Apostélica no hubo mi la falta de ‘examen, ni la
facilidad que V. supone en la concésion del in-
dulro. Oigamos ‘un trozo de"la ' 'réspuesta que dié
al Dr. 'D. Antonio 'de Peralta y Castafieda, el
Emmé, Sr. Cardenal Julio Rospillosi, que se lla-
mé despues Clemeote IX. ,)No dejaré de emplear
mis diligencias para cuanto pudieren ser prove-
chosas para el intento, Pero mno dejo de partici-
par‘entre ‘tanto ‘@ V. S, que estas materias son
dificultosas, no acostumbrando en ellas la Santa
Sede hacer declaraciones::i: En lo que pertenece 3
la gracia que se suplicaba, no se hizo alguna co-
sa: y juzgo no serd facil la consecucion de lo que
se pide en tales negocios.»

$ Quién no quedara plenamente convencido
de la suma dificaltad que Roma tieme, para es-
pedir’ semejantes breves, 'y cuanto se recata y se
mira ‘en las gracias que Méjico la pide? Se ha-
ce. segunda instancia - al ‘'mismo Sefior Cardenal,
exaltado ya al solio, 'y concediendo solamente un
Jubileo, insiste como aotes en la negativa de de-
clarar cosa alguna sobre las Apariciones Guada-
lopanas, habiendo ya dicho desde antes que los
embarazos . que presenta esta materia , se fundan
en una ‘maxima ‘muy prudente, que observan asi
el Sumo Pontifice, como' la Congregacion de Ri-




(46)

tos, y es: no abrir.la puertas & canohizar! imi-
genes milagrosas, de que hay  tanta copia en Ia
cristiandad.. Se palpa sin disputa el miramiento y
prudencia de semejante’ proceder. 3Pero para sa-
lic del paso, y, allanar tautos obsticulos € incon-
venientes, habia ;mas que echar mano de up fers
tur, de un cueatan:: espresion :que:facilmente se
profiere, segun supone Muifioz? Sin' embargo, mno
tuvo 4 bien el Pontifice hacer la declaracion que
se le pedia desde el aho 1663, ni condescender
razonablemente cuanto era de su. parte 4 la pre-
tension de los cabildos, y demas corporaciones
de Mg¢jico: fué menester, segun la respuesta del
Procurador de la Curia, que de los Emmés, Car-
depales de Ritos' se esperase un rescripto remis
sorial, que contendria las preguntas pur cuyo te-
nor se examinaran los. testigos del milagro, las
circunstancias de €l , se sehalaran diputados por
el Ordinario, que en nombre de su Santidad hi-
ciesen plenaria informacion de todo, y asi pasa-
sen al petitorio: de la gracia. 'Y aunque la infor-
macion se verificé tal, cual la deseaba la Curia,
varios accidentes retatdaron el progreso de estas
diligencias, hasta ser necesario reproducir las ins-
tancias por el P. Juan Francisco Lopez, de la
Compania de . Jesus, Procurador de la Provincia
de Mgjico, y Legado el mas dichoso, -pues trajo
consigo concedidos por el Sr. Benedicto. XIV. de
eterna memoria, el amplisimo indulto, 'y el bre-
ve generoso en que se concede mas de lo que
nos atrevimos a desear; y hasta enténces no- fué
cuando el Papa profirié aquel ferzar, due tan fa-
cil, y de . tan poeca fuerza parecié . Mufoz. ;Pe=
ro, qué PapaZ un,Préspero Lambertini, en quicn
moran como de asiento la teologia mas fina, la
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moral mas  sana, y la critica mas juiciosa: el nome
bre. respetable de este Poatifice sabio, y circuns-
pecto, es el mejor garaate del juicio y madurez
con que estan proferidas todas y cada una de las
espresiones del breve. Ya no: hay, pues, que du=
dar que este ferfur, esa palabra dicha ‘despues de
haberse . presentado  tantos, y tan:prolijos documen=
tos, es una verdadera aprobacion, que da al mi-
lagro toda la certiduwbre moral que piden los
hechos histéricos. Jamas olvidémos, que Méjico no
solamente pidié la misa y rezo; sino que se au-
torizase tambicn el milagro. Y es prueba de que
Roma distinguié muy bien estas dos partes de la
postulacion, el haber concedido el Sr. Clemente IX,
un jubileo, negandose a lo demas, por estas pzla-
bras ya retevidas: No acostumbra la Santa Sede ba-
cer -declaraciones. Y asi cuando el Sr. Benedctoy, re-
visandose de nuevo todo lo actuado, condescendid
con lo pedido, condescendié sin duda con las dos
partes: en cuanto 4 la una, concedié la misa y
rezo; y en- cuanto 4 Ja otra, usé la palabra fer-
tur, que no quiso usar el Sr. Clemente , porque
no tuvo 4 bien hacer declaracion alguna. Luego-
es innegable , que esta palabra es una verdade-
ra declaracion, y que el Papa espresé con ella
su, persuacion en vista del proceso, de -la. mis=
ma manera que los testigos de oidas , convenci<
dos de la verdad de un hecho, tambien se va=
len de esta voz cuentan y dicen, sin que esto quies
ra significar, que no es su intencion autorizar el
suceso de que se trata. Ni en sucesos de esta cla-
se podia declarar Roma su consentimiento y anuen-:
cia, sino con este O semejante frasismo. 3 Queria
acaso -D. Juan Bautista Mufoz, para prestar asen:

7
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so 4 las Apariciones Guadalupanas, que el Pon-
tifice hubiera dicho: Fisum est Spiritui Sancto,
et nobis, como lo dijo S. Pedro en el concilio de
Jerusalen? No faltaba mas. Distingamos la apro-
bacion de de un dogma, de.la de un hecho pu-
ramente histérico , y entdnces conocerémos, que
esa férmula de la Silla Apostélica, usada en vis-
ta de todo lo actvado, es teda cuanta aproba-
cion podiamos apetecer para autorizar el suceso
de que se trata.

Démos un paso mas. Instruido perfecta-
mente el Sr. Benedicto XIV. por el P. Francisco
Lopez, de la repetida suplica que afios 4ntes ha-
bian hecho todos los cuerpos, y debiéndole cons-
tar la renuencia de Roma, desde el pontificado
del Sr. Clemente IX. y habiendo por ultimo man-
dado. que se revisaran las diligencias todas, acce-
dié-al ruego, pero con la mayor amplitud y ge-
nerosidad: porque 4 mas del oficio y misa pro-
pia que mandé se rezase, compuso €él mismo la
oracion de la santisima Virgen, y motu proprio, sin
que; nadie ‘se lo pidiera , aplicé aquel ‘magnifico
epigrafe , en que estaban simbolizadas todas las
glorias y privilegios' del pueblo de Dios. Non fe-
cit talicer omni nationi. Con ninguna otra nacion
ba obrado prodigio semejanse. Ahora bien, es de
preguntac. Cuando profirié aquel fertur, ¢ estaba
convencido ‘de ila verdad contenida en'la narra-
cion; y entonces aquella palabra es una aproba-
cion pontificia, cual no se puede pedir mayor: 6
crey6 unicamente, ‘que los hechos que se le refe-
rian ' no eran dignos de crédito’ alguno; y ‘en es-
te caso’ habria sido un esceso reprehensible hacer,
por sola su voluntad, que el Vaticano respnase con
el Non fecit, que habrian de repetir de alli ade-
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lante los templos todos del) inmenso imperio Me-
jicano, Des estremos son estos, que manifiestan
claramente, ¢ precipitacion y lijereza indigna de
un Papa tan benemérito, 6 irrefragable verdad en
las Apariciones Guadalupanas.

§ 6°

En que se toca el silencio de los

COntemporaneos.

Tres son, 4 juicio de todos, los sugetos de quie-
ne¢s se estraina que no hubiesen escrito upa com-
pleta narracion, 6 cuando ménos algunos apuntes
de las Apariciones de Maria santisima de Guada-
lupe, porque ellos son los principales que pudié-
ron, 6 debiéron, como dice Mufoz, practicar es=
ta diligencia. El primero es, el IHlmo. Sr. D. Fr.
Juan de Zumarraga, ocular - testigo del portento.
El segundo es, Fr. Bernardino de Sahagun, dili-
gente escritor, y muy autorizado, asi por su ins=
truccion en antigiiedades de la Nueva Espaha, co-=
mo. por. haber sido contemporimeo al suceso. El
tercero finalmente, es el Virey D. Martin En-
riquez, 4 quien el Rey espresamente pide razon
el afio 1575 de la fundacion de la hermita, de
esta soberana imigen. Pero contra toda esperan=-
za, ni una ligera noticia se halla escrita de este
milagro, hasta’ bien entrado el siglo diez, y sicte,
Silencio .que ha servido de poderoso fundamento

4 Mufioz, y- 4 otros secuaces de su opigion, pa=
*
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ra tener por inverosimiles dichas apariciones. Yo
bien sé no estar en obligacion .de responder, 6
esplicar este silencio, que fundando unicamente
un argumento negativo, no puede contrarestar 4
los muchos positivos, que arriba quedan espues-
tos; 4 mas de que otras doctas plumas han pro-
curado ya responder y contestar sobre esta omi-
sion: pero pues vuelve Mufioz a2 reproducirla, le
diré, de pura gracia, algo para su quietud.

En cuanto al Sr. Zumarraga, digo, que no
se debe estrafiar en manera alguna su silencio,
ni culparlo de negligencia 6 descuido: ,, porque
convencido, dice ya el citado Doctor Uribe, de
un milagro obrado 4 su vista, y a4 la de otros
varios, y publicado inmediatamente 4 toda una
ciudad populosa, 3qué mucho es, que no cuidase
de una diligencia, que por aquel tiempo no era
necesaria?» V. Sr. D. Joan Bautista, que cita tan=-
tos escritos originales de este V. Obispo, y que
se manificsta instruido 4 fondo de sus negocios,
debia tener ahora presente los muchos que 4 ‘es-’
te 'tiempo lo ocupiron, y le fuéron, por lo mis-
mo, un justo impedimento, para no habérnos de-
jado escrita la historia de esta maravilla. El, co-
mo V. confiesa, partié inmediatamente a Espana,
y 0o volvié ‘a4 Méjico hasta octubre de 1534. Pe-
ro 'si 4''su partida tuvo ciertamente muchas cau-
sas, ' que le impidiéron estender una informacion
auténtica; con el mismo, 6 mayor embarazo de-
bémos suponerlo despues, puoes se habia aumen-
tado la dificultad de sus negocios: aunque si bien
se” reflexiona, es mucho pedir, Sr. D. Juan Bau-
tista, como documento esencialisimo, esta relacion
escrita, en una ‘época en que esta capital se ha-
llaba sin catedral, sin archivo, sin secretario, y
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casi sin eclesidsticos que desempefidran esta em-

presa: lo diré mas breve, nuestra Méjico cristia-
na, que habia nacido 4 mejor vida, estaba como
en mantillas, y 4 1a sazon solo deberia cuidarse
de 'nodrizas 'que cuidaran de su crianza. Sin du-
da por esto ni una sola firma hallimos de este
V. Obispo. Pese V. esto con imparcialidad, y di-
ganos, que razon habri para estrafiar una esten-
sa  narracion del Sefor Zumarraga, coando los
historiadores méjicanos no eoncuentran un solo ras-
go de su pluma. Por ultimo, en el caso que di-
cho Sefior Obispo hubiera podido formar, 4 pe-
sar -de sus persecuciones y asuntos, algunos apun-
tes, ‘jpor qué ha de parecer a V. dificultad ivso-
luble | 'que ‘con- ‘tantos acaecimientos que con el
transcurso 'del tiempo ha  visto esta capital, se
hayan estraviado, 6 perecido estos testimoniost
Por lo tocante 4 Fr. Bernardino Saha-
gun, baste decir, que no babiendo mas que un
¢jemplar de sus obras, que V. solo se gloria te-
perlo, ni podémos, ni debémos, hasta lograr la
dicha de V. aventurar nuestra respuesta. Porque,
aun suponiendo (pues no debo sospechar de la
hombria de bien de V.) que diga lo que V. re-
fiere, puede ser que 'leyendo los antecedentes y
consiguientes, no deba entenderse como V. lo en-
tiende. En este capitulo que parecia oportuno omi-
te un autor la especie, que reserva para otro mas
4 propdsito: y es constante Sr. D. Juan Bautis-
ta, que prueba poco un testo aislado, y que estd
dispensado 'de contestar, quien a la vista no ten-
ga todo el contesto. Y agradezcame V. la suposi-
cion; pues no falta quien diga, que no tenémos obli-
gacion alguna de creer 4 V. sobre su palabra.
Pasémos por tanto 4 la dltima cbjecion que
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V. nos propone con la carta del Virey D, Mar-
tin Enriquez: y intes quicro advertic 4 V. que
hay monstruos terribles mirados de lejos; pero cu-
ya fiereza y bravura desaparece, luego que. con
valor los acometémos. Tal es el ruidoso argumens-
to que V. preseata. Por cédula, de S. M. fecha
en S. Lorenzo ¢l Real 4 15 de mayo de 1575,
se pide noticia al Virey sobre lo gwe toca d la
fundacion de la bermita de nuestra Seiiora. de Gua-
dalupe. ¥ dicho Senor Exmo. responde: El princie
pio gue tuvo la fundacion de la iglesia que agora
esta becha, lo que comunmente se entiende es que
el ako 1558, ¢ 50, estaba alli una hermitilla, en
la cual estaba la imdgen que agora estd en la
iglesia , y que un ganadero.que. por. alli andaba
publico haber cobrado. salud yendo @  aqueila hber-
mita, y empezo d crecer la deyocion de la gente:
y de alli se fundé una e¢ofradia, en la cual di-
cen  babra cuatrocientos cofrades; y de las limos-
nas se labro la . iglesia, y el edificio todo que. se
ha bhecko. " Este es todo el antecedente que nas
abulta Muioz, con el aparato de haber registra-
do las cartas originales del Virey en el archivo
de Simancas; y con él arguye de esta manera :
Por este documento . parece, que casi medio siglo des~
pues del tiempo en que se ponen las Apariciones en
cuestion, no se temian nmoticias de ellas, en el lu-
gar mismo donde se suponen acaecidas. Brevisima-
mente respondo, diciéndole en buena 1dgica: nego
eénsequens, porque no advierto de que palabras in.
fiera que en Méjico no habia noticia de las apa=
riciones Guadalupanas. Es verdad que el Sefior
Enriquez no hablé de ellas, y solo da razon de
haberse fundado la iglesia nueva de las limos-
nas recojidas por la devocion a4 la Virgen, que
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empezo 4 crecer con el milagro del ganadero, ;Y
qué motivo tiene V. Sr. D. Juan Bautista, para
exigir en esta carta del Virey, contestacion 3 lo
que S. M. no le pregunta? Si unicamente se le
pide que esplique como se fundé aquella iglesia;
responde lo 'bastante con decir, que de las limos-
nas ‘de los fieles qué se aumentiron, porque tam-
bien habia crecido la devocion. Pero esta era la
oportunidad, replican, para haber hablado de las
apariciones milagresas, si estas hubieran sucedi-
do. ‘No Seior, no es este el lugar, ni el tiems
po en que el Senor Enriquez debiera esplicar es-
to. Lo primero, porque era un asunto, que ha-
biendo sucedido veinte y cuatro afios antes, de-
bia suponerlo bien sabido, y no h:bia motivo al-
guno razonable para reproducitlo. Lo segundo ,
porque no pidiendésele ‘razon de las circunstan-
cias de ‘aquella Imagen , sino precisamente de la
iglesia que' se habia hecho para colocarla, debié
cehirse, como lo hizo, 4 los términos de la pre-
gunta: - afiadase’ por ultimo, confirmando este mo-
do’ de pensar, que si no oyé en dicho tiempo co-
sa alguna de boca de los mejicanos, sobre las
apariciones de la Virgen, fué porque entdnces no
pidi6 que se le informara de otra cosa, que so-
bre la fundacion. La espresion, empezé d crecer
tampoco contiene pnada en contrario ; antés bien
supone, que si comenzdé a crecer, ya desde antes
habia nacido: y puede muy bien un milagro dar
aumento 4 lo que otro portento le dié origen, Y
vea V., en lo que ba venido a parar ese gigan-
te con que V. pensé ‘e¢spantarnos. Finalmente, apu-
rémos la copa hasta las heces, suponiendo que a
pesar de nuestros esfuerzos, no podémos, ni en-
tender, ni esplicar como fué esta omision, y en
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que counsiste esta falta de documentos,. que’ desde
luego debieron autorizar el milagro,. 3Dejara este
de ser cierto, estando, como ya lo hémos. visto,
tan demostrado por uma lejitima tradicion , solo
porque se nos oculta el .modo en que pudo acon-

tecer aquel defecto? Escuche V. la respuesta - de,
S. Agustin, y quizd se aquietara V. con el dic-

tamen de un Doctor tan grande: Non ided negin-
dum est quod apértum est, quia comprebéndi nonm
potest quod ocultum est. No por eso, dice, debe ne-

garse lo verdadero, porque no podamos- esplicar lo
que aun no esta averiguado.

COROLARIO.

De cuanto se ha dicho debe concluirses. que

siendo la tradicion un canal seguro de la verdad,-

y habiéndose demostrado con tantos y tan irre-
fragables documentos, que esta siempre ha existi-
do certificando las Apariciones Guadalupanas, con-
servada fiel, constante, y upiformemente por. tes-
tigos dignos de toda fe, por el conjunto. de sus
dotes y cualidades; y estando acompaiada esta tra-
dicion con la .aprobacion de la Silla Apostélica ,
manifestada despues de un juicio contradictorio en
la coocesion generosa de tantas gracias, é indul-
tos; debe ioferirse digo, que el portento de que
se trata, ticoe cuanta certidumbre cabe en el he-
cho humano mas averiguado, y es por lo mismo
acreedor al desprecio cualquiera escrito, que in-
tente echar por tierra este suceso tan sélidamen=
te fundado. Si D. Juan Bautista Mufoz hubiera
estudiado con imparcialidad , y hubiera tenido la

inteligencia en el ‘idioma, caractétes, y escrituras .
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antiguas de los mejicanos, ni habria temido la de-
bilidad de despreciar estos preciosos monumentos,
ni con ese tono de seguridad habria dejado cor-
rer la pluma en un asunto que tanto interesa 3
toda la Monarquia; a toda la Monarquia, si, pues
toda ella en sus necesidades y aflixiones, anima-
da de esta creencia dirije sus ruegos al Tepeya-
cac Guadalupano, y la Madre de Dios derraman-
do con mano franca los bienes, ha correspondido
siempre 4 su firme esperanza. Y aunque he ma-
nifestado .ingenuamente mi sentir en esta impug-
nacion, quiero que todo lo dicho se entienda upi-
camente contra el papel de D.  Juan Bautista Mu-
fioz, 'y de ninguna manera contra su conducta €
jntencion, que la supongo, como debo y previne
desde el principio, sana y catdlica.

Luego hemos tocado el puerto: y aunqgne
el mar que surcabamos se nos presentaba tempes-
tuoso, “resistimos, gracias 2 Dios, los uracanes y bor-
rascas en que, nO0 poeos espiritus cobardes, nos in-
timidaban con el naufragio 6 terribles sacudimien.
tos, cuando ménos, con el embate furioso de las
olas. Pero viva SANTA MARiA DE GUADALUPE (nom-
bre de nuestro Nawio de guerra): recojémos ve-
las, damos fondo, y con alegre voceria ya pisa-
mos seguros el suelo de nuestra patria. Queden
pues con Dios mis impugnadores: mas es bien en-
tiendan, que mi pluma, aunque mal cortada, la
mantendré en mi mano para defender este por-
tento, hasta que caiga por su peso, faltando con
la muerte 4 mis dedos el vigor y la vida,




